Tuuleen kylvaja

Sav. ja san. Terttu Lajunen
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1.Jos tah - toi-sit kyl - vid vain tuu - leen, niin kyl-vo-vak-ka-si pian
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? tyh-ji o-li-si. Jos tai-mi-a nou-se-van luu - lee, niin sil-loin pet-ty-i saa. Kun
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Jos tahtoisit kylvia vain tuuleen,

niin kylvovakkasi pian tyhja olisi.

Jos taimia nousevan luulee,

niin silloin pettya saa.

Kun parhaan siemenen kylvai haluat,
niin kylvoastian tiyteen saat.

par-haan sie - menen Kkyl-viaid ha-lu-at, niin kyl-vo - as - ti-an tidy-teen saat.

2

Jos saaliista tahdot vain hyodyn,

niin kalaverkkosi vain tyhja olisi.

Ei ryostien aarretta loyda,

se peltoon kitketty on.

Tuon kalliin helmen jos loytaa haluat,
niin aarteet ruostuvat jittai saat.

3

Jos kauneimman astian tahdot,

niin vanha maljasi murskata taytyisi.
Kun entista ruukkua katsot,

se silkkaa savea on.

Kun parhaan astian nahdé haluat,
sen rikkimenneesti valmistat.
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